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B Souhrnná technická zpráva

B.1 Popis území stavby
a) Charakteristika stavebního pozemku

Tato projektová dokumentace řeší vybudování nových dvou zájmových tanečních sálku, přepažením stávajícího sálu a oddělení prostoru se šatnou, ve 3. NP objektu Domu dětí a mládeže v ulici Velká hradební 19, Ústí nad Labem.
b) Výčet a závěry provedených průzkumů a rozborů (geologický průzkum, hydrogeologický průzkum, stavebně historický průzkum apod.)
S ohledem na charakter stavby nebyly prováděny žádné průzkumy.
c) Stávající ochranná a bezpečnostní pásma

Stavba se nenachází v žádném ochranném pásmu.
d) Poloha vzhledem k záplavovému území, poddolovanému území apod.

Neřeší se.
e) Vliv stavby na okolní stavby a pozemky, ochrana okolí, vliv stavby na odtokové poměry v území

Realizací stavby nedojde k ovlivnění okolních staveb a pozemků.
f) Požadavky na asanace, demolice, kácení dřevin
V rámci stavby nevznikají nárok na sanace, či demolice objektů. 
g) Požadavky na maximální zábory zemědělského půdního fondu nebo pozemků určených k plnění funkce lesa (dočasné / trvalé)
V rámci stavby nedochází k žádnému záboru zemědělského půdního fondu nebo pozemků určených k funkci lesa.
h) Územně technické podmínky (zejména možnost napojení na stávající dopravní a technickou infrastrukturu)

Žádné nároky na nové komunikace, či technickou infrastrukturu nevznikají.
i) Věcné a časové vazby stavby, podmiňující, vyvolané, související investice

Realizací stavby nevznikají žádné související investice.
B.2 Celkový popis stavby
B.2.1 Účel užívání stavby, základní kapacity funkčních jednotek
Tato PD řeší vybudování nových dvou zájmových tanečních sálků přepažením stávajícího tanečního sálu. K celkové kapacitě objektu realizací tohoto projektu nedojde.
B.2.2 Celkové urbanistické a architektonické řešení
a) Urbanismus - územní regulace, kompozice prostorového řešení
Neřeší se, jedná se o stavební úpravy stávajícího objektu.
b) Architektonické řešení - kompozice tvarového řešení, materiálové a barevné řešení

Neřeší se, jedná se o dílčí stavební úpravy vnitřních prostor stávajícího objektu.
B.2.3 Celkové provozní řešení
Zůstává shodné s původním. Prostor 3. NP bude mít stejné využití jako ve stávajícím stavu.
B.2.4 Bezbariérové užívání stavby
Pro přístup imobilních osob do budovy Domu dětí a mládeže, vč. 3.NP slouží stávající bezbariérově upravené vstupy a výtah v budově. Stavebními úpravami není nijak stávající systém bezbariérového vstupu a možností pohybu po budově narušen.
B.2.5 Bezpečnost při užívání stavby
Bezpečnost při užívání je zajištěna použitím certifikovaných stavebních materiálů. Veškeré stavební úpravy jsou řešeny s ohledem na bezpečnost při užívání objektu v budoucnu.
B.2.6 Základní charakteristika objektů
a) Stavební řešení
Objekt Domu dětí a mládeže je čtyřpodlažní objekt ke svému účelu, tj. mimoškolní zájmové činnosti, přestavěna v roce 2010.
Nové dva taneční sálky vzniknou přepažením protihlukovou SDK stěnou stávajícího tanečního sálu, dále bude oddělen prostor šatny. Příčka bude vystavěna v místě stávajících sloupů ve stávajícím sále. Řešení montáže příčky vychází z akustické studie - posouzení zvukové izolace dělící stěny, vypracované firmou Dekprojekt s.r.o. v květnu 2017, číslo zakázky 2017-008895-JP.
b) Konstrukční a materiálové řešení
Pro rozdělení místnosti je navržena SDK příčka s dvojitým roštem a dvojitým opláštěním z každé strany.
Skladba konstrukce příčky je následující:

· dvojité opláštění sdk deskami 2x 12,5 mm,
· nosný rošt příčky z profilů CW 100,
· izolace z minerální vlny tl.100 mm, objemová hmotnost min. 15 kg/m3,
· vzduchová mezera,
· izolace z minerální vlny tl.100 mm, objemová hmotnost min. 15 kg/m3,
· nosný rošt příčky z profilů CW 100 nebo dle statického návrhu,
· dvojité opláštění sdk deskami 2x 12,5 mm.
Celková šířka příčky bude 510 mm.

Řešení příčky (detail) v místě sloupů je uvedeno v akustické studii firmy Dekprojekt s.r.o., v horní části bude příčka kotvena ke stávající konstrukci stropu, ve spodní části bude příčka kotvena ke konstrukci podlahy. Pro zajištění lepší neprůzvučnosti bude stávající konstrukce podlahy proříznuta spára skrz celé souvrství podlahy až na nosnou konstrukci stropu, půdorysně uvnitř příčky. Proříznutá spára bude vyplněna pružným separačním materiálem (například minerální izolací), který nesmí být stlačený.
c) Mechanická odolnost a stabilita
Veškeré stavební úpravy jsou navrženy tak, aby nedošlo k narušení mechanické odolnosti a stability konstrukcí objektu. Mechanická odolnost a stabilita konstrukcí je zajištěna použitím certifikovaných stavebních materiálů, dodržením této projektové dokumentace, dodržením platných zákonů ČR a platných ČSN, dodržením technologických postupů a technologických pravidel výrobců stavebních materiálů.

B.2.7 Základní charakteristika technických a technologických zařízení
Jedná se o místnosti pro zájmovou taneční činnost, žádná technická a technologická zařízení nejsou instalována.
B.2.8 Požárně bezpečnostní řešení
Vestavením příček nedochází k oddělení požárních úseků, požár bezpečnostní řešení zůstává stávající.
B.2.9 Zásady hospodaření s energiemi

a) Kritéria tepelně technického hodnocení
Výstavba příčky nemá vliv na tepelně-technické vlastnosti objektu.

b) Posouzení využití alternativních zdrojů energií
Alternativní, či obnovitelné zdroje technologie nebudou instalovány.
B.2.10 Hygienické požadavky na stavby, požadavky na pracovní a komunální prostředí
Na stavbě musí být dodrženy hygienické, požární a ekologické předpisy.

Realizace i provoz bude respektovat Zákon č.258/2000 Sb. o ochraně veřejného zdraví, ve znění pozdějších předpisů. 

Provozem objektu, s ohledem na jeho stavebně technické vlastnosti, nedojde k hlukovému zatížení okolí stavby. Řešení hlukových opatření v objektu je zajištěno dodržením normou požadovaných hodnot neprůzvučnosti použitých materiálů. Příčka mezi sálky bude provedena s předepsanou hlukovou neprůzvučností.
Výpočet denního a umělého osvětlení je součástí projektové dokumentace.

Osvětlení denním světlem je zajištěno okny. Regulace denního osvětlení, rozložení světla a zábrana oslnění bude řešena v souladu s ČSN 730580-1 (žaluzie). Okna jsou zajištěna proti rozbití v důsledku průvanu. Ovládání otevírání oken je dosažitelné z podlahy.

Větrání místností bude nadále zajištěno stávajícím systémem vzduchotechniky instalovaným v sále.
B.2.11 Ochrana stavby před negativními účinky vnějšího prostředí
a) Ochrana před pronikáním radonu z podloží
Jedná se o stavební úpravy stávajícího objektu – nemění se. 
b) Ochrana před bludnými proudy
Jedná se o stavební úpravy stávajícího objektu. Stavba nebyla z těchto hledisek posuzována.
c) Ochrana před technickou seizmicitou
V místě stavby se seizmicita nevyskytuje.
d) Ochrana před hlukem
Jedná se o stavební úpravy vnitřních prostor objektu, protihlukové parametry stavby se tím nemění.
e) Protipovodňová opatření
V rámci stavby nevznikají žádné nároky na protipovodňová opatření.
f) Ostatní účinky (vliv poddolování, výskyt metanu apod.)
V místě stavby se nevyskytuje žádné poddolování a nejsou žádné zdroje metanu, agresivních spodních vod, či jiných látek, které by se případně mohly uvolňovat vlivem výstavby či provozu stavby.
B.3 Připojení na technickou infrastrukturu
a) Napojovací místa technické infrastruktury
Nemění se – objekt je připojen na veřejné sítě: vodovodní přípojka a přípojka NN. Odkanalizování objektu do veřejné kanalizace.
b) Připojovací rozměry, výkonové kapacity a délky
Nároky na nové přípojky energií a médií nevznikají.
B.4 Dopravní řešení
a) Popis dopravního řešení
V rámci stavby nevznikají požadavky na dopravní řešení.
b) Napojení území na stávající dopravní infrastrukturu
Stavba nepotřebuje nové řešení napojení na dopravní infrastrukturu. Vstupy do objektu jsou stávající a nebudou měněny. Pro dopravu stavebního materiálu budou sloužit stávající místní komunikace v okolí objektu.
c) Doprava v klidu
Doprava v klidu není řešena.
d) Pěší a cyklistické stezky
Stavbou nedochází k žádnému omezení na komunikacích pro pěší a cyklistických stezkách.
B.5 Řešení vegetace a souvisejících terénních úprav
a) Terénní úpravy
Stavbou nebude narušena vegetace ani okolní terén.
b) Použité vegetační prvky
Vegetační prvky použity nebudou.
c) Biotechnická opatření
Biotechnická opatření nejsou navrhována.
B.6 Popis vlivů stavby na životní prostředí a jeho ochrana
a) Vliv na životní prostředí - ovzduší, hluk, voda, odpady a půda
Realizací stavby nedojde k narušení životního prostředí, ani k vytváření zdrojů, které toto prostředí narušují. 

S odpady vzniklými stavební činností bude nakládáno v souladu se zák. č.125/1997 Sb. a 185/2001 o odpadech.

Veškerá vybouraná suť bude skladována v přistavených kontejnerech. Doklad o likvidaci bude k dispozici ke kontrole.  Produkce odpadů na stavbě bude likvidována odvozem smluvně zajištěnými oprávněnými firmami.

Změnou dispozice 3.NP objektu nedochází k ovlivnění životního prostředí.
b) Vliv na přírodu a krajinu (ochrana dřevin, ochrana památných stromů, ochrana Rostlin a živočichů apod.), zachování ekologických funkcí a vazeb v krajině
Stavbou nedojde ke změně vlivu na přírodu a krajinu.
c) Vliv na soustavu chráněných území Natura 2000

Stavba se nenachází na území chráněném Natura 2000.
d) Návrh zohlednění podmínek ze závěru zjišťovacího řízení nebo stanoviska EIA
e) Navrhovaná ochranná a bezpečnostní pásma, rozsah omezení a podmínky ochrany podle jiných právních předpisů.
Stavbou nejsou vyvolány žádné nové požadavky na vznik ochranných či bezpečnostních pásem.
B.7 Ochrana obyvatelstva
Stávající stav.
B.8 Zásady organizace výstavby
· Rozsah a stav staveniště

Pozemek má dostatečnou plochu pro zařízení staveniště. Není nutné zasahovat do cizích pozemků. 

Skládky materiálů, včetně přistavených kontejnerů na vybouraný odpad, na vlastním pozemku.

Příjezd na stavbu ze stávající komunikace. Zdroje elektřiny a vody ve stávajícím objektu.

Vstupy do objektu a okolí objektu budou dostatečně zabezpečeny pro stávající provoz budovy. Dodavatel stavby vypracuje časový harmonogram prací, který bude průběžně konzultovat s investorem.
Stavební práce budou prováděny v denní době tak, aby nedocházelo k rušení nočního klidu.

a) Potřeby a spotřeby rozhodujících médií a hmot, jejich zajištění
V rámci stavby nejsou uvažovány nová napojení na sítě technické infrastruktury. Veškeré stavební a montážní práce budou realizovány na stávajícím objektu.
b) Odvodnění staveniště
Odvodnění staveniště není uvažováno.
c) Napojení staveniště na stávající dopravní a technickou infrastrukturu
Příjezdy a přístupy ke staveništi jsou umožněny po stávajících komunikacích napojených na místí silniční síť a není tedy třeba budovat žádná nová komunikační připojení.
d) Vliv provádění stavby na okolní stavby a pozemky
Nejsou známy žádné věcné ani časové vazby na jiné stavby.

e) Ochrana okolí staveniště a požadavky na související asanace, demolice, kácení dřevin
Stavba bude realizována na pozemcích stavebníka. Stavbou nevznikají požadavky, či nároky na ochranu okolí staveniště, či související asanace, demolice. 

f) Maximální zábory pro staveniště (dočasné / trvalé)
Stavba tohoto druhu nevyžaduje budování žádných objektů zařízení staveniště. Pro uskladnění materiálu, nářadí a umístění pracovníků zhotovitel použije vlastní zařízení nebo po dohodě s vlastníkem objektu volné prostory v objektu.

g) Maximální produkovaná množství a druhy odpadů a emisí při výstavbě, jejich likvidace,
Ovzduší - Emise prachu do ovzduší při stavebních pracích bude eliminována na minimální míru. V rámci manipulace se sutí a stavebními materiály bude postupováno tak, by prašnost ze stavby byla minimalizována, popřípadě bude materiál zkrápěn vodou. Jiné emise do ovzduší nebudou vznikat.

Hluk - Během výstavby budou použity malé ruční mechanizační prostředky. Vyšší hluk je možno pozorovat při bouracích pracích. Tyto bourací práce budou proto prováděny pouze v běžné pracovní době (všední dny mezi 8. a 16. hodinou).

Pevné odpady - S veškerými odpady vzniklými při výstavbě je nutno nakládat dle platných zákonů a vyhlášek. O likvidaci stavebních odpadů bude během výstavby vedena evidence. Budou uloženy na legální skládce stavebního odpadu a toto uložení bude dokladováno vážními lístky, fakturami za skládkovné nebo jiným určujícím dokladem. Doklady budou předloženy nejpozději při kolaudaci stavby, nevyžádají-li si to dotčené orgány státní správy jinak. 
Zhotovitel musí zajistit dodržování veškerých ekologických předpisů při výstavbě.

V případě ekologické havárie je zhotovitel povinen neprodleně informovat objednatele a příslušné orgány bezpečnostních složek.

Při provádění prací musí být dodrženy technologické postupy výrobců stavebních materiálů.
h) Bilance zemních prací, požadavky na přísun nebo deponie zemin
Rekonstrukcí stávajícího objektu žádné požadavky nevnikají.  
i) Ochrana životního prostředí při výstavbě
Samotná stavba bude okolí zatěžovat především hlukem při provádění stavebních prací a stavebním odpadem. Veškeré tyto ekologické a hygienické zátěže musí být minimalizovány zhotovitelem v součinnosti s uživatelem stavby.

Veškerý stavební odpad musí být odvezen na skládku stavebního odpadu a ekologicky zneškodněn.

j) Zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi, posouzení potřeby koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci podle jiných právních předpisů
Po dobu výstavby se bezpečnost práce bude řídit bezpečnostními předpisy organizace dodávající stavební a technologickou část stavby a obecně platnými bezpečnostními předpisy. Jedná se především o tyto předpisy:

· Zákon č. 309/2006 Sb. O zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci
· Nařízení vlády č. 591/2006 Sb. o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích
· Nařízení vlády č.362/2005 o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích s nebezpečím pádu z výšky nebo do hloubky
· N

 HYPERLINK "http://www.e-bozp.cz/dok_demo/8_predpisy/378_2001_bezpprovoz_zarizeni.doc" ařízení vlády č. 378/2001 Sb., kterým se stanoví bližší požadavky na bezpečný provoz a používání strojů, technických zařízení, přístrojů a nářadí

· Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č. 19/1979 Sb., kterou se určují vyhrazená zdvihací zařízení a stanoví některé podmínky k zajištění jejich bezpečnosti, ve znění vyhl. ČÚBP a ČBÚ č. 552/1990 Sb.

· ČSN 05 0601, 05 0610, 05 0630 a další předpisy ve vazbě k příslušným druhům zařízení a vykonávaným činnostem

· Bezpečnostní předpisy dodávajících organizací. 

Všichni pracovníci na stavbě musí být prokazatelně proškoleni z bezpečnosti práce.

Na stavbě musí být dodrženy i hygienické, požární a ekologické předpisy.
Investor prokazatelně seznámí pracovníky dodavatele s bezpečnostními předpisy platnými pro výstavbou dotčená pracoviště, s legislativou v oblasti bezpečnosti práce a s únikovými cestami z prostoru staveniště.

Dodavatel s investorem a stavebníkem písemně dohodnou postup stavebních a montážních prací se zaměřením na bezpečnost práce obsluhy provozu po doby výstavby (vymezení prostoru stavby, zabezpečení volných průchodů a únikových cest). 

Všichni pracovníci dodavatele budou prokazatelně proškoleni o zásadách bezpečnosti práce v areálu upravovaného objektu. 

Zhotovitel zajistí vhodným způsobem stavbu tak, aby nedošlo k ohrožení života či zdraví a bezpečnosti třetích osob.

Veškeré vstupy do objektu musí být vždy funkční.

Lešení bude zajištěno tak, aby na něj nemohly jednoduše vystoupit nepovolané osoby (odejmutím nebo uzamčením žebříku na prvním podlaží lešení v době nepřítomnosti pracovníků dodavatele na předmětné fasádě). Na lešení budou rovněž umístěny tabulky se zákazem vstupu pro nepovolané osoby.
Budou-li na staveništi působit zaměstnanci více než jednoho zhotovitele stavby, je zadavatel stavby povinen určit potřebný počet koordinátorů bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi s přihlédnutím k rozsahu a složitosti díla a jeho náročnosti na koordinaci ve fázi přípravy a ve fázi jeho realizace. Činnosti koordinátora při přípravě díla a při jeho realizaci mohou být vykonávány toutéž osobou.
Rozsah a povaha navržených stavebních úprav nevyžadují výkon funkce koordinátora bezpečnosti práce na stavbě.
k) Úpravy pro bezbariérové užívání výstavbou dotčených staveb
Stavba nevyvolává žádné nároky na úpravy pro bezbariérové užívání výstavbou dotčených staveb.
l) Zásady pro dopravní inženýrská opatření
Příjezdy a přístupy ke staveništi jsou umožněny po stávajících komunikacích napojených na místí silniční síť a není tedy třeba budovat žádná nová komunikační připojení.
m) Stanovení speciálních podmínek pro provádění stavby (provádění stavby za provozu, opatření proti účinkům vnějšího prostředí při výstavbě apod.),
Žádné speciální podmínky pro stavbu nejsou navrhovány.
n) Postup výstavby, rozhodující dílčí termíny
· Způsob provedení stavby

Stavba bude provedena dodavatelsky. Stavební firma s patřičným oprávněním bude určena ve výběrovém řízení a bude oznámena stavebnímu úřadu nejpozději při zahájení stavby.

· Předpokládaná doba výstavby

Předpokládaný začátek stavby:
září 2017
Předpokládaný konec stavby:
září 2017
Ostatní dílčí termíny:
dle časového harmonogramu stavby.
Vypracoval: Tomáš Kirschner, Ing. Pavel Koníř	08/2017
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